3aIiCH Ha aHTJIMHCKOM. JlecsiTh MHHYT B JICHb — 3TO LIECTHJIECAT YaCOB B TOJI.
Co3znanne «Anp0oMa ycrexoB» — cOopa Iydmux paboT, ayamno3amiucei, KoM-
MEHTapHeB — IOMOTaeT yBHIETh mporpecc. M B KoHIE Kypca — HE NPOCTO
oreHka, a JuyHbIi «[lman Ha Tom»: «YTo TH Oymen s nenaTh depe3 TPU Me-
csma? Yepes mects? Yepes roa?»

S3bIK — 3T0 He mpeamer. OH — crocod aymaTh, YyBCTBOBATh, CTPOUTH
OTHOIIICHHSI, BUIETh MUD MHaue. [l ecim CTyIeHT yXOJUT ¢ Kypca He C OLeH-
KO, a ¢ yOeK/IeHHeM, YTO OH MOXET TOBOPHTH, CIIyIIaTh, IMCATh M YTO €T
roJIOC BaXKEH, TOTJa NperoiaBarens clelal He ypok. OH caenan )KHU3Hb.
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MPOBJEMBI U BbI3OBbI IPENOJIABAHUS AHIJIMCKOI'O
A3BIKA B CEJIbCKOXO351ICTBEHHOM OBPA3OBAHUU:
AHAJIN3 OCHOBHBIX TPYIHOCTEM CTYJIEHTOB U
HOPENNOJABATEJIA

CramuneBu4 H. A., SIciokeBud E. A.
YO «I'poaHeHCKuil rocyJapCTBEHHBIN arpapHblid YHUBEPCUTET)
r. ['ponHo, Pecrrybnuka benapych

Annomayus. B cmamve paccmampugaiomes cneyuguyeckue npodiemvi npeno-
0a8aHUsl AH2IULICKO20 SI3bIKA 8 CUCTEMe CelbCKOX03AUCMEEHH020 00pa3osanus. Ana-
JUBUPYIOMCSL MPYOHOCHIU, ¢ KOMOPbIMU CIAIKUBAIOMCSL CMYOEHMbL U NPENn00A8ameni:
HU3KAs1 MOMUBAYUSI, PAZHOYPOBHESAs N0020omoesKa, dedhuyum ESP-wamepuanos, oepa-
Huyennvle pecypcewl u ungpacmpykmypa. Ob6o3HaueHvl nepcnekmughsle n00Xo0bl K Co-
BEPULEHCMBOBAHUIO NPOPECCUOHATLHO OPUECHMUPOBAHHO20 OOYYeHUs. AHSTULCKOMY
A3bIKY.

Summary. The article examines specific challenges of teaching English in agri-
cultural education. It analyzes difficulties faced by students and teachers, including low
motivation, uneven language proficiency, lack of ESP materials, limited resources and
infrastructure. The paper outlines promising approaches to improving professionally
oriented English instruction for future agricultural specialists.

Knrouesvie cnoea: anenuiickuil a3uiK 6 CelbCKOXO3AUCMBEHHOM 00pA308aHUU,
npogeccuonanvo opuenmuposannoe obyuenue, ESP, momusayus cmydenmos,
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MEPMUHONO2USL CENbCKO20 XO3AUCMEA, MEMoouyecKue mpyoHocmu, 06pazoeamenbHbie
pecypco.

Key words: English in agricultural education, professionally oriented teaching,
ESP, student motivation, agricultural terminology, methodological challenges, educa-
tional resources.

Pa3BuTne arpapHOro cexropa B YCIOBHSX INIOOAIM3AINH JIeNIaeT Biiajie-
HHE aHIJIMICKUM SI36IKOM Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM NpodeccHoHaNbHOM Moro-
TOBKHM OyIyIIMX CHELUATHCTOB CEIbCKOro Xo3siicTBa. OHAKO MpernoaBaHie
AHIJIMICKOTO SI3bIKa B CUCTEME CEJICKOXO035HCTBEHHOT'O 00pa30BaHMs COIpPO-
BOJK/IAETCS 1IEIIBIM KOMILJIEKCOM CHENU(pHYECKHUX MPOOIeM, OTIMYAIONIUX €T0
0T 00y9eHHs B KJIACCHYECKHUX By3aX TYMaHHTAPHOTO MM TEXHHYECKOTO IIPO-
¢unsa. OTH TPYIHOCTH 3aTParkBalOT KaK CTYAEHTOB, TaK W IPENogaBaTelNei,
BJIMSIST HA MOTHBALMIO, KAYECTBO YCBOCHHS MaTepuaa U CTeTeHb TOTOBHOCTH
BBIITYCKHUKOB K MPO(eCCHOHATBHON KOMMYHHKAIIMH Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE.

Llens maHHOM CTAaTBM — MPOAHAIU3UPOBATH OCHOBHBIE MPOOJIEMBI U BBI-
30BBI IPENOAABAHMS aHTJIMHCKOTO SI3bIKa B CEIbCKOX03HCTBEHHOM 00pa30oBa-
HHUH U IIOKa3aTb, C KAKUMU TPYJHOCTAMU CTAITKHUBAIOTCA CTYJACHTHI U ITpenoaa-
BaTellb B pealabHOM yueOHOM nporecce. Ocoboe BHUMaHUE yAeIeTcsl BOIPO-
caM MOTHBaIlMH 06yqa}o1u1/1xca, HCCOOTBCTCTBUA yqe6me MaTepuaioB HUX
NpOopeCCUOHANBHBIM MOTPEOHOCTSIM, METOAMYCCKMM U OPTraHU3alMOHHBIM
OTpaHHYCHUSIM, a TaKXkKe Je(GUIUTY pecypcoB U MOATOTOBICHHOCTH TIPerno/ia-
BaTeseH K paboTe B CIeU()UIECKOM arpapHOM KOHTEKCTE.

Cneunduxa cerbCKOXO3SMCTBEHHOTO 00pa3oBaHUS M MECTO aHTJIMH-
ckoro s3bika. CenbCKOXO3SMCTBEHHBIE KOJUICIKH M YHUBEPCHTETHI TOTOBSIT
CHEHUAINCTOB, AESATEIBHOCTh KOTOPBIX TECHO CBSI3aHa C MPOMU3BOJICTBOM, Iie-
pepaboTKOH M MPOABHIKEHHEM CEITLCKOXO3SIHCTBEHHOH NMPOAYKIMHU, HCIIOIB30-
BAaHMEM COBPEMEHHBIX arpOTEXHOJIOTHH M B3aMMOAEHCTBHEM C MEXIyHapO-
HBIMH pbIHKaMH. [Ipr 5TOM MHOTHE 00ydYaroIinecs NPUXOJIAT U3 CEIbCKUX pe-
TMOHOB, IMEIOT Pa3HOYPOBHEBYIO IIKOJIbHYIO MOATOTOBKY U 4acTo Ooiee clia-
Oyto 6a3y Mo aHTIUICKOMY SI3BIKY IO CPAaBHEHMIO C FOPOJCKMMHU CBEPCTHU-
KaMHu. ,21.]'[5[ YacTU CTYJACHTOB IMIPUOPUTECTOM ABJIACTCA OCBOCHUEC NNPAKTUICCKUX
ArpoOTEXHUYCCKUX HABBIKOB, TOT'Id KaK I/IHOCTpaHHBIf/'I A3BIK BOCIIPUHUMACTCHA
KaK BTOPOCTEIICHHAs WJIKW BCTIOMOTaTCJIbHAsA AUCIUILINHA.

B T0 ke Bpems mpodeccuoHanbHas cpefa arpapHoro cekropa tpedyer
yMeHHs paboTaTh ¢ aHMIOA3BIYHBIMM UCTOYHUKAMM, HAYYHBIMH ITyOJIMKAIU-
SIMU, HHCTPYKIUSMH K TEXHUKE U IpenapaTaM, a TaKXkKe OCYLIECTBIATh J€JI0-
BYI0O KOMMYHHUKAIHUIO ¢ 3apyOeKHBIMH MTApTHEPAMH. DTO yCHINBAET IIPOTHBO-
peurie Mexay 00bEKTHBHON MOTPEOHOCTHIO B PO(ECCHOHATBHO OPUEHTHPO-
BAHHOM BJIa/ICHUN aHTJIMHCKHUM SI3BIKOM M CyOBbEKTUBHBIM OTHOILICHUEM YacTH
CTYZICHTOB, HE BCET/Ia OCO3HAIOIINX MPAKTHYECKYIO 3HAYMMOCTh JTAaHHOI JTHC-
urTuHEL. Takum 00pa3omM, crieruduKa CeTbCKOX035IHCTBEHHOTO 00Pa30BaHH
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3a/1aeT 0COOBI KOHTEKCT JIS TPErojaBaHus aHTJIMMCKOTO — C OJHOH CTO-
POHBI, BEICOKHE MpodeccroHanbHbIe TPeOOBaHMS, C IPYTOil — HCXOJHO HEBBI-
COKHIl ypPOBEHb SI3BIKOBOM IMOATOTOBKH M HEOJHOPOIHAS MOTHBALUS 00ydaro-
MAXCA.

OCHOBHBIE TPYAHOCTH U BBI3OBBI AJISI CTyAEHTOB. CTYAEHTBHI arpapHbIX
YUPEKJICHUI CTAJIKUBAIOTCS C LIEJIBIM PSIOM IPOOJIeM IPH N3yUSHNUH aHTIINH-
CKOT'O s13bIKa, KOTOPbIE MOYKHO YCJIOBHO Pa3JIeJIMTh Ha SI3bIKOBBIE, MOTHBAIH-
OHHBIE U KOHTEKCTyabHble. Ha SI35IKOBOM ypOBHE CEPbE3HBIM NPEMSATCTBUEM
CTaHOBUTCS Pa3pbIB MEXAy 0a30BBIM OOIIMM aHTIIMHCKUM M CIIELHATH3UPO-
BAaHHOW TEPMHHOJIOTHEH, CBSI3aHHON C CENBCKUM XO3SHCTBOM, YKHBOTHOBO/I-
CTBOM, arpodKoJIOTHEeH W mepepaboTkoil mpoaykmuu. OcBoeHHE OONBIIOrO
o0bemMa y3Konpo(ecCHOHANBHON JIEKCHKH, HEHPUBBIYHONH IO CTPYKType H
MPOU3HOIIECHHIO, BBI3BIBACT 3aTPYJHEHHS, OCOOEHHO Yy CTYIECHTOB C HEBBHICO-
KM CTapTOBBIM YPOBHEM BJIQJICHHS S3BIKOM.

JlOTIOJTHUTENIBHBIE CIIOXKHOCTH BBI3BIBAET HEOOXOAMMOCTH ITOHUMATH U
UCIIONIb30BaTh AHIJIMHCKHH S3BIK HE TOJBKO B YUEOHBIX, HO M B KBazumpodec-
CHOHAJIBHBIX CUTYyaAllUAX: IPU aHAJIU3C HAYYHBIX CTaTeﬁ, YTCHUHU HHCprKHHﬁ,
YYaCTUH B JICJIOBBIX MIPax U UMUTAIUSX ITpodeccroHanbHoro oomenus. Cry-
JACHTaM TPpYyAHO OJHOBPEMEHHO OCBAMBATh HOBBLIC arpapHbIC MOHATUA U UX aH-
TJIOA3BIYHBIC 9KBUBAJICHTHI, YTO YaCTO NPUBOJUT K MOBCPXHOCTHOMY 3aIllOMU-
HaHUIO TEPMHUHOB 0Oe3 rIyOOKoro MoHMMaHus coaepkanus. Hepenko 3to co-
IIPOBOXJAETCSI HEYBEPEHHOCTbID B YCTHOM pPEYM M CTPAaXxOM JOIYCTUThb
OIIMOKY, 9TO CHIDKAET aKTUBHOCTh YUAIINXCS HA 3aHATHIX M OTPAaHUYMBACT UX
ydJacTue B KOMMYHHKATUBHBIX BHIAX JEITEIBHOCTH.

MoTHBaIIOHHBIE TPOOJIEMBI CBSI3aHBI C TEM, YTO YacTh CTY/ICHTOB HE BU-
JIUT IIPSMOM CBSI3M MEXAY KypCOM aHIJIMMCKOTO sI3bIKa U CBOEH Oymymiei mpo-
(heccnoHaNbHOM 1ESTENBHOCTHIO, 0COOEHHO ecii B y4eOHOM Iporiecce mpeoo-
JaJaroT 00IIHe TEMBI, MAJIO CBSI3aHHBIE ¢ arpapHoil cdepoil. OTcyTcTBHE OUe-
BUJJHOW IIPAKTUYECKOM MOJIB3bL, IEPETPYKEHHOCTh JPYTMMU AUCLMIIIMHAMY U
MPOU3BOJICTBEHHOI! IPAKTHUKOM, a TAK)Ke HEXBATKa BPEMEHH Ha CAMOCTOSTEIb-
HyI0 paboTy 1O A3BIKYy IPUBOJAT K MaJIeHUIO HHTEpeca K mpeamery. B ycio-
BUSIX CEJIBCKHUX PETMOHOB K 3TOMY J00aBJISIOTCS BHEIIHHUE (DaKTOPBI: OTPAHU-
YEHHBIH JOCTYI K ayTeHTUYHBIM pecypcaM, ci1aboe TEeXHHUECKOE OCHAICHHE
W, MHOT/1a, HEJIOCTATOYHAS MOJ/IEPKKa U3 CEMEHHOTO M COI[MAIBHOTO OKpPYsKe-
HUSL.

KoHTekcTyanbHbIe TPYJHOCTH OTPaXKalOT OCOOCHHOCTH CEIILCKOM MecCT-
HOCTH M arpapHbIX Y4eOHBIX 3aBEJICHUIl: 3TO HeperyJsipHas HOCEeIaeMOCTb 3a-
HATUH W3-3a COBMeLICHUsI y4eObl ¢ paboToH, CEe30HHBIE HArpy3KH, a TaKxke
MHOT/Ia HEJJOCTaTOYHO Pa3BUTas HHPPACTPYKTYpa — OT HHTEPHETA 10 Clielna-
JIM3UPOBAHHBIX KaOWHETOB. Takue ycloBuUs 3aTpyAHSIOT HUCIOJIb30BAHHUE CO-
BPEMEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH, OHJIANHH-PECYPCOB U MYJIbTHME-
HHﬁHBIX MaT€praioB, KOTOPbIC MOTJIN ObI MOBBICUTH MOTHUBALIMIO U CO31aTh
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Oosiee eCTECTBEHHYIO S3BIKOBYIO cpefly. B pesynbTaTe cTyIeHTHI 4acTO OKa3bl-
BAIOTCS B CUTYAIMH, KOTAa TpeOOBAHMU K BIIAICHUIO aHTIIMICKUM S3IKOM pac-
TYT, HO peaJbHbIe BO3MOXKHOCTH VISl PETYISPHOM MPaKTUKH U S3BIKOBOTO IO~
IPYKEHHUS OCTAIOTCS OTPaHUYCHHBIMH.

OCHOBHBIC TPYIHOCTH ¥ BBI30BBI JUIS IIPEIOaBATEIL

[IpenoxaBaresp aHTTIMHCKOTO S3bIKa B CUCTEME CEIbCKOX03HCTBEHHOTO
00pa3oBaHMs CTAJIKMBACTCS C KOMIUIEKCOM NMPO(ECCHOHATIBHBIX U OpraHu3a-
IIMOHHBIX BBI30BOB, CYIIECTBEHHO BIIMAIOUIMX Ha KadecTBO oOydeHus. OquH
U3 KIIIOYEBHIX ()AKTOPOB — Pa3HOYPOBHEBAsI S3bIKOBAS IIOJITOTOBKA CTYCHTOB
Y 3HAYHUTEIIbHbII pa3pbIB MEKITY CUITbHBIMH H CITa0BIMU 00YYAFOLIUMHUCS B O]
HOU Tpymie. DTo TpeOyeT MOCTOSHHON ajanTanuu 3anaHui, auddepeHnna-
Y yTIPKHEHUH ¥ THOKOCTH B BEIOOpe Temna U popM pabOTHL, 4TO YBEITHIH-
BaeT Harpy3Ky Ha IpenoaBaTens.

CepbesHoil Tpo0IeMoii SIBIAETCS HEJOCTaTOYHAs 00ECIICYCHHOCTh CIIe-
[HATM3UPOBAHHEIMY y4EOHBIMU MaTepHAIaMH, OTPAXKAIOIIMMH PEAJIbHBIN ar-
PapHBIIl KOHTEKCT U TOTPEOHOCTH KOHKPETHOTO pernoHa. THIIOBBIC yYCOHUKH
10 00ILEeMY aHTJIMHCKOMY SI3BIKY CJ1a00 CBSI3aHBI C TPO(eCcCHOHANBHOI chepoii
CTYACHTOB U HC OXBATBIBAIOT OJOJKHBIM 06pa30M JICKCUKY U CUTyalluu, XapakK-
TEpHbIE IS CEJIBCKOTO X03IHUCTBa. B pe3ynbTrare npenoaBaTeto NpuxoanTcs
CaMOCTOATENBHO MOOUPATh UM pa3pabaThiBaTh ayTEHTUYHBIC TEKCTHI, 381~
HHS M KEHCHI Ha OCHOBE arpapHoOi TEMaTHKH, YTO TPeOYyeT JOMOIHUTEIHLHOTO
BPEMCHH, BJIAACHUA HpeI[MeTHOﬁ O6HaCTLIO U YMCHHUA UHTEIpUpOBaTh MPO-
(beccroHanbHOE CONEPIKaHNE B A3BIKOBOH KypC.

JIOTIOJTHUTEIIbHBIC BBI3OBBI CBSA3aHBI C OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM CTYICH-
TOB B IPyIINax, OrPaHUYCHHBIM YHCIIOM ayIUTOPHBIX YaCOB U BBICOKO#T 00mIeit
Harpy3Koi MpernoaaBartelisi HHOCTPAHHOTO si3bIKa. B TaKNX yCIIOBUSX HEMPOCTO
00ecrne4nTh MHANBUIYAIbHBINA MOJIX0M, PErYISPHYI0 0OpaTHYIO CBS3b U JIO-
CTaTOYHOE KOJIMYECTBO YCTHOW MPAKTUKH JUIS Kaxaoro odOydvaromerocs. He
BCErja €CTb BO3SMOXXHOCTh IMMPUMEHCHUSA UHTCPAKTUBHBIX U IMPOCKTHBIX METO-
JIOB, KOTOpbIe 0COOEHHO 3(HEKTUBHBI IPH 00y4eHUH TPOGECCHOHATIBHO OpH-
€HTHPOBAaHHOMY aHIJIMHCKOMY SI3BIKY, HO TpeOyIOT TIIATEIHHOMN MOATOTOBKHU
1 3HAYUTCIIbHOTO BPEMECHU Ha 3aHATUH.

HaxoHel, MHOTHE TpernoJjaBaTesid CTAIKUBAIOTCS ¢ HEOOXOAMMOCTBIO
HENPEPBIBHOTO MPO(ECCHOHATEHOT0 pa3BUTHA: OCBOeHHs KoHuenuu English
for Specific Purposes (ESP), oOHOBIICHYsI 3HAHMIA B 00JIACTH CEITBCKOTO X035~
CTBa U IPUMEHEHUsI TU(PPOBBIX cpeAcTB 00ydeHHs. OTCYTCTBHE LIENEBBIX NPO-
rpaMM MOBBILICHHS KBATH()UKALNK, OPUCHTUPOBAaHHBIX MMEHHO HA Tpenoja-
BaTeliel aHIIMICKOTO A3bIKa B arpapHbIX YUeOHBIX 3aBEICHHAX, a TAKXKE Orpa-
HUYCHHBIC BO3MOXXHOCTH Y4acTHsl B KOHQEPEHLUAX U CTAKHUPOBKAX MO TeMa-
tuke ESP ocnoxHstoT 3TOT mporiecc. B pesynbTare mpenogaBaTeib MOXET
onrymaTb )Ie(bI/IHI/IT MeTO}lH‘IeCKOﬁ TOAACPIKKN U UCTIBITBIBATh TPYAHOCTH IIPU
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pa3paboTKe COBPEMEHHOTO, MPO(ECCHOHAIBFHO PEIEBAHTHOIO Kypca aHIJINi-
CKOTO sI3bIKa [UIs Oy IyIINX CIEHHAINCTOB CEIBCKOTO XO3SHCTBA.

IlepciekTHBHBIE HAIIPABJICHHS IPEOOJICHNS BBISIBICHHBIX TPYIHOCTEH

Hecmotps Ha 0003HauCHHBIE POOIIEMBI, HCCIIEIOBATEH U TPAKTHUKH OT-
MEYaroT 3HAaYUTEIbHBINH MOTEHIMAN Il COBEPIICHCTBOBAHMS MPEMOAaBaHMS
AHIIMICKOTO S3bIKA B CENILCKOXO035HICTBEHHOM 00pa3oBaHuu. OHUM M3 KIIIO-
YEBBIX HAIPaBJICHUH SIBISIETCS MIEPEXOJL OT OOIIETO Kypca aHIIMHCKOTO K MO-
nenu English for Specific Purposes, rue comepkanue U BUABI NEATCIbHOCTH
IPSIMO COOTHOCSITCSl C MPO(ECCHOHATBLHBIMU 33/1a4aMH arpapHOi OTpaciIH.
Bxuttouenue B y4eOHBII IpoLiecC ayTEHTHYHBIX TEKCTOB, TEPMUHOJIOTMYECKUX
MHHHU-CJIOBapeH, CUTYallMOHHBIX 33/1a4, CBA3aHHBIX C MPOU3BOACTBOM, MapKe-
THHI'OM U SKOJIOTHYECKHMH aCIIEKTAMHU CEIIbCKOTO XO3SHCTBA, MO3BOJISET I10-
BBICUTH OCMBICJICHHOCTD U NMPAKTHYECKYIO 3HAYMMOCTh M3y4aeMOro MaTepH-
aya Jyis CTyJICHTOB.

IlepcrieKTHBHBIM CYHMTAETCSI KOHTEKCTHO-OPHCHTHPOBAHHBIM W IIpaK-
THKO-OPHEHTUPOBAHHBIN MOJX0, KOTJa 3aHATHSA 10 aHTJIMICKOMY SI3BIKY WH-
TErpUpyroTCcs ¢ NPOMUILHBIMY AUCIUIUIMHAMH, IPOEKTHOH AESTEIBHOCTBIO U
IIPOU3BOJCTBEHHOM NpakTukoil. Hanpumep, cTyneHThl MOTYT TOTOBUTH IIpe-
3€HTAIMM Ha aHTJIMHACKOM S3bIKE II0 TeMaM yCTOMUYMBOIO 3eMJIeeNus], TEXHO-
JIOTUi BBIPAIMBAHUS KYJIBTYP WM NepepaboTKu NPOIYKIHH, pa3padaThiBaTh
MPOCThIE MHCTPYKIUH U aHHOTAllMU K arpapHOi TeXHHMKE WIH y4acTBOBAaTh B
POJIEBBIX WTpax, MOAEIMPYIOIIMX OOIIEHHE C MHOCTPAHHBIMHU MapTHEPaMH.
Takoif Gpopmar crocoOCTBYET Pa3BUTHIO HE TOJNBKO SI3BIKOBOH KOMIETCHIINH,
HO ¥ KPUTHYECKOTO MBIIIICHUS, YMEHHS UCKaTh MH(OPMALMIO U MPEICTaB-
JSITh pe3ysbTaThl CBOEH NMPO(EeCcCHOHAIBHON AESTENbHOCTH Ha aHTJIMHCKOM
S3BIKE.

BakHBIM yCIIOBHEM TIPEOIOJICHNUS CIIOKHOCTEH SIBISIETCSI CO3JJaHUE Me-
TOJMYECKOM M OpPraHM3allMOHHOM MOAJEP)KKH JUIS IperojaBaTeneii: paspa-
6oTka npumepHBIX nporpamm ESP s arpapHOro npoduist, MeTOIHYECKUX
peKOMeHAaIH, HU(PPOBBIX PECypcOB M OAHKOB ayTEHTHYHBIX MaTepHAaJOB.
JIONONTHUTENBHYIO POJIb MOXKET CHITPATh MCIOIB30BAHUE JIAXKe MPOCTHIX HUD-
POBBIX MHCTPYMEHTOB M OHJIAHH-TIIATGOPM, €CIH I03BOJISIET MH(paCcTPyK-
Typa, — JUI OPTaHU3aI[MH CAMOCTOSITENbHON paboThl, TECTUPOBAHUS, B3aHMO-
JEWCTBHS B MaJIBIX TPyNIaX M AOCTyNa K ayTeHTHYHBIM McTOYHMKaM. Hako-
Hell, NOBbIIIeHNe KBaIH(pUKaIuy npenoaasareneil B odsactu ESP, mexnnc-
[UIUTMHAPHOE COTPYAHUYECTBO C MPOQHIBHBIMU KadeapaMy 1 OIopa Ha MECT-
HBII1 arpapHbIii KOHTEKCT IIOMOTAIOT CAEJIaTh Kypc aHIIIMHCKOTO sI3bIKa Ooiee
peNeBaHTHBIM, MOTUBHUPYIOIINM M 3(Q(EKTUBHBIM KaK JJIsl CTYAEHTOB, TaK U
JUIS CaMOT0 MpenoaaBaTes.
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POJIb KPECTBSIHCTBA B MUPOBOI HCTOPUU

Crenkesnu O. HU.
YO «I'poaHeHCKUl rocyJapCTBEHHBIN arpapHblid YyHUBEPCUTET
r. ['pomHo, Pecrrybnuka benapych

Annomayusn. Vicmopus KpecmvaHcmea mpaouyuoOHHO A6IANACL 00bEKMOM 3HA-
YUMENbHO20 BHUMAHUS YUEHbIX 8 DAMKAX U3YUEHUs a2papHoll ucmopuu 6 yeaom. Hcce-
008aHUA 8 OOIACMIU UCIOPUL KPECIBAHCMEA, d MAKHCE UCCIeO08AHUSL COOMBEMCME)-
1owel ucmopuozpaguu ece20a ObLIU BeCbMA BANCHBL 8 KOHMEKCME COYUANLHO-IKOHO-
MUYECKOT U IMHOKYIbIMYPHOU ucmopuu. Bviocueanue u coxpanenue kpecmosancmea 6
COBPEMEHHOM MUpe 00120€ 8DeMs CMASUNU 6 MYNUK UCIOPUKOS U coyuon0206. Ha npu-
Mepe 3anadHo20 nymu K UHOYCMPUATbHOU SKOHOMUKE HEKOMOpble YieHble NPOSHO3U-
POBANU UCHE3HOBEHUU KPECMbAHCINGA KAK COYUanbho2o cocnosus. OOHako Hoeetulas
UCMopUsL NOKA3AA, YMO eBPONENCKULl ONbIM PACNAd KPECMbAHCKUX 0OWeCcms 6 KOH-
meKkcme pacuupaowenca UHOYCMpUAIbHOU U COYUATbHOU IKOHOMUKU He ABNAEMcs U
He Oyoem obwum npumepom 0 OCIMAIbHO20 MUPA.

Summary. The history of the peasantry has traditionally been the focus of con-
siderable scholarly attention within the study of agrarian history in general. Research
into the history of the peasantry, as well as the related historiography, has always been
highly important in the context of socioeconomic and ethnocultural history. The survival
and preservation of the peasantry in the modern world have long puzzled historians and
sociologists. Using the example of the Western path to capitalist agriculture as an ex-
ample, some scholars predicted the disappearance of the peasantry as a social class.
However, recent history has shown that the European experience of the disintegration
of peasant societies in the context of an expanding industrial and social economy is not
and will not be a common example for the rest of the world.

Knrouesvie cnosa: ucmopus kpecmosncmea, KpecmosiHcKkas obwuna, ¢eooansb-
Hble OMHOWEHUsl, MPAHCHOPMAYUsL KPECMbIHCMEA, CEeNbCKOXO3AUCMBEHHASL IKOHO-
MUKQ.

Key words: history of the peasantry, peasant community, feudal relations, trans-
formation of the peasantry, agricultural economy.
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